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ZJQHZOS a ver a la @45&(2()&:&

Limpio ya el trigo, que duerme en el granero; en paro fa besana
y sementera, cansadas de fecundidad las vides que muestran
procaces, entre verdes chales. el pecho en cada racimo, que
para esta hora ya estan "pintando”, una plaza y un barrio, rema-
tando en cruz, flanqueado por templo y hogar franciscano, aba-
nicado por las aspas dé unos gigantes que alisban y se aso-
man para no perderselo, explola en fiestas. La fiesta de Santa
Ana el dia de la "Abuelica”

Benjamin Bustamante Madrid
(Programa Santa Ana, 1987)
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En la tradicidn de la Ogﬂczsfd,
los esposos Qaaqufrz 7 HAna,

son -pmiafigm de ba bendicién %fﬂfﬁhl

FIESTASDE SANTA ANA -Z20032




ANA y JOAQUIN,
padres de la Virgen Maria

El protoevangelio de Santiago atribuye estos nombres alos padres de la Virgen Maria. Su
culto estd unido a le devocién mariana. Ambos esposos. en la Tradicion de la 1glesia, son
prototipo de la bendicién divina,

Lamemoria obligatoria de los padres de la Virgen Maria es celebrada el dia de la muerte
de santa Ana, que coincide con la dedicacidn de su basilica en Constantinopla; en
Oecidente tal fiesta se ha difundido deade el siglo X111 al amparo de las cruzadas, peroen
¢l misal romuno solo aparece en 1584, La fiesta de san Joaquin fue introducida en
Oeeidente 2dlo en 1522; la union en una fiesta Unica de los dos abuclos de Jesis, los
"justos” Joaquin v Ana, primero en la fecha del 20 de marzo y luego en fechas diversas,
se encuentra ya en las liturgas franciscanas v ahora ha sido adoptada en 1969, Las
noticias sobre los padres de |a Viegen Maria sdlo nos han sido transmitidas medianie ¢l
apocrifo Protoevangelio de Santiago, del siglo II, donde se narra el milagroso nacimiento
de Maria de padres estériles; el angel advierte a Joaguin, tras cuarenta dias de avuno en
¢l desierto, que su oracion ha sido escuchada, mientras Ana le espera en la Puerta dorada

de Jerusalén, Ang es venerada en Canada con una importante basilica en Baupré, cerca
de Quéhec.

Dos lineas fundamentales de espiritualidad aparecen en la liturgia de esta fiesta:
4 la bendicion de Abrahan, que atraviesa los siglos y revela una cleceion preor-
dinada por Dioz en el pueble elegido,
1 |la condeseendencia divina que guisp que su Hijo unigéniio naciera de los
hombres.

Con la eleccidn del pueblo elegido semos eatapultados a toda la humanidad, de la que
Cristo forma parte indizsolublemente, revelandonos la gran condescendencia diving hacia
el género humano, solidaria en la naturaleza con el Hijo eterno del Padre, Cuandao Dios
bendice, es siemnpre a favor del hambre, término de este designio divino,

Asi pues, al eelebrar eata flesta entranable para su buarriada v para Loda la Parroguia,
agradezeamos las constantes bendiciones de Dies y sintames la enorme dicha de haber
sido elegidos, por el Bautismo, hijos adoptivos del Padre v hermanos del Hijo. Y que la
flesta no se quede solo en superficialidades o folklorismao, sino que nos sirva para saborear
esa condescendencia diving, que nos entrego a su Hijo. nacido de mujer, para salvar a
todos los hombres,

PEPE PANIAGUA

Julin de 2003
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De prosapia excelsa y rica

Al mundo nacéis ufana

El nombre que os dan de Ana
Gracia y piedad significa.

i) cuan bien el nombre indica
Que amparais al que en vos fia!

Dadnos vuestra proteccion
Dulce Madre de Maria.

(Novera reimprese en Plasencia del afio 1840)
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€| barrio de Santa Ana se engalana un ano mas,
paracelebrarfas fiestas en honor de “La Abuelica”.
Los vecinos adornan las calles y la hermandad
arganiza festejos para que todo el pueblo de
Campo de Criptana, disfrute de estos dias.

La principal virrud de estas fiestas de barrio. tan
arraigadas comeo relevantes, es el trabajo an
hermandad y armonia de la junta directiva y cl
gxtraordinario respaldo y la singular acogida de

un vecindario ran populose come el de Santa
Ana.

Esias calles ran emblematicas inician un recorri-
do inigualable por “el Albaicin Criptano”, por lo
que su cuidado urbanistica y su repercusion en al
wrismo de nuesiro pueblo son Indudables.

Mo quiero pasar por alto, hablar de la gente del
barric y de la gente de Campo de Criptana, ¢ue
desde su senclllez; hacen que 1odo lo que se
organiza cobre sentido y brillantez,

Y como no, mencionar a nuesiro ilusrre paisano,
vecino de este barrio, Valentin Arteaga, nombra-
do hace unos meses, hijo predilecto de Campo de
Criptana y reclentemente Superior General de los
Clérigos [Regulares Teatinos, consede en [Roma.
Desde aqul le felicitamoes a la vez que le decimos
que nos hace sentirnos a todos muy orqullosos
de su trayectoria.

Para finalizar, os deseo a todos los vecinos que
disfrurdis de esras figstas, y que esros dias sirvan
para estrechar lazos de amisrad sincera,
Felices Fiestas.

Un cordial saludeo.

Santiago L.-Torres L.-Casero
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Nuevas Andas que estrenara este ano
la Imagen de Santa Ana
realizadas por la Empresa de Carpinteria
de esta localidad ANDASA
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Un ano mas...

Desde este blanguianil barrio nos disponemes a celebrar nues-
traz entranables fiestas en honor a Santa Ana v Ban Joaquin.

Fsta vez con la gran tristeza por la pérdida de nuestro palsano v
aniigo ¢l Padre Benjamin Bustamante Madrid, gue tantas veces
nos acompand en nuestras funeiones religiosas con ese fervar'y
cariie a ntestra “Abuelica”. Descansa en paz, amigo Benjamin.

UComa hovedad, este afin nuestra imagen titular estrenard an-
das nuevas, realivadas por ly empresa de carpinteria de nuestra
localidad ANDASA, que con tanto esmero han trabajado para
e Banta Ana v su Nina recorran las calles v rincones de nues-
Lo harrio.

Gjueremos agradecer a todo el Comercie ¢ Industria su inesu-
mable eolaboraecion, sin la cual no seria posible plantear y torjar
este programa gue Hega a las manos de una gran mayoria de
veeinos de nucstro pueblo.

A nuestro Ayuntamiento ¥ Concejalia de Cultura, gracias paor
vilestro apove, Y al Centro de Mavores de la Junta de Comuni-
dades de Castilla-La Mancha por les actes gue han preparada,
fque estaran dedicados a homenajear a nuestros mavores, "soti-
riza eterna de Dioz",

No queramos olvidar la buena predispesicion de Miguel
Wuimtanar al permitirnos plasmar dos de sus euadros como por-
tada v contraportads de este programa, representando la Ermi-
14 de Sunta Ang untigud ¥y moederna y gue su autor tan bien ha
sabido reflejar

La Junta quiere invitaros a todos 2 les actos festivos v religiosos
programados, ¥ espera que estas Tlestas {ransourran en armo-

nla, Pag y oraclon,

Recibid un cordial saludo v felicitaciones Lodos los Abuelos, Anas
¥ Joaquines,

LA JSUNTA
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BENJAMIN BUSTAMANTE
MADRID

(FRANCISCANO)

21-8-1931 = 3-6-2003

Os dejo en el canting y rula e Conmigo vois o recorrer,
Compariiremos aurore y mediodia mientras vayemos de camine,
para al final compartir el pan de nuestra amistad antes de que se
haga mds tarde...

parque para muchos de nosotros ya "ANOCIHIECE...”

Benjarnin BUSTAMANTE MADRID

FVigje sl pasado”, Julio 19507
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Un [ranciscano con alma de pocta

Desde estas lineas queremaos recordar y rendir un entrafable y merecido homenaje a nuestro paisa-
ria y amige P Benjamin Bustamante Madnd (franciscanc), fallecido el dia 3 de Mayo de 2003

Benpamin nacio en Campo de Criptana (C -Real) el dia 271 de Agosto de 1831, hijo de Sanliago y
Delores. Haciende un breve resumen, muy pronto, a los 13 anos ingresd en el Seminario Francis-
tano de Pastrana donde permanecic duranie 3 afos. Hizo el noviciado en Arenas de San Padro
(Avifa) en el curso 1947-48. Fue ordenado sacerdote el 26 de Mayo de 1856, Adguirio en Valencia
2l titulo de "lector provincial de |s Crden” de Lengua Espaficlay Literatura en 1958, En Salamanca
curso la carrera de “Musica Sagrada’ y obtuvo |a licenciatura en 1980, SuU presencia mas notoria
ha sido su permanancia en la Puebla de Montalban {Toledo} desde 1967 (con peguenas interrup-
clones). Durante los 42 anos que ha permanecido en esta poblacion ha desarrollado una gran
gctividad como profesor, dingente de Juventudes franciscanas de Maria, Orden franciscana se-
glar, ete. Alli siempre se enconiro en sy ambiente profesional con la mlsica, v fundo la Ascciacion
Cultural “Semiillas del Ane” de fa cual fue directer y presidente. v gue este afo celebra sus 30
anos de existencia.

Fere Benjamin aunque siempre ha permanecido fuera de su pueble natal, nunca lo ha clvidado.
El siempre tenia su Campo de Cnptana en la mente, su familia y amigos en el corazon; y en este
gran corazan habla un hueco muy parcular para algo que <l apreciaba con todo su carifo, la
Ermita v Hermandad de Santa Ana.

Cuantc le debe esta Hermandad a Benjamin: sus escritos para los programas. s letra y mosica
del himno a Santa Ana; el libro Novena que con lants inleres y esmero redacts para todos noso-
fros; la publicacion de "Viaje al Pasado’, libro de extraordinaria lectura dedicado a nuestros ma-
yoresy 4 ladevocion a Santa Ana, la oracion para la bendicion de nuestras tradicionales rosquillas. .

Cuantas [deas salieron de su mente: la recopilacion de distintas fotograiias v laminas represen-
tando a Sanla Ana que aparecen enmarcadas y expuestas en nuestra Sacristia y, por supuesto,
la recuperacion de las reliquias de San Francisco y los libros y enseres de la Orden Tercera para
ser depositados en esta Ermita

Paor tede &sto y mucho mas Benjamin se gand ia simpatia v el carific de todos nosofros y compar-
timas cen & uha verdadera experiencia de fe.

Tus palabras seranas. siemore llenas de Paz v orofunda ensefianza,
marcaron lag huellas por donde sablas sellega gl Amor. For esg, seguro gue,

va jurito g Digs, seguiras fevandonos de la mana”

Benjamin, creamos sin miedo a equivocanmos, que tedas las personas que te conogimas no te
alvidaremos.

|Hay este APLAUSO es para t!

LA JUNTA
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BENJAMIN BUSTAMANTE MADRID

OBRAS ARCHIVADAS

“Versos de amor, dolor, de vida v muerte”, 1987
“Palabra enamorada”, 1992
“Sinfonia en Mi Amor® | 1987
“"Corales para una vida", 1985
“Antologia personal”
“Historia”

“Autobiografia”

“Cantad al Senor”

“Antologia musical propia”
“LED”

120 salmos musicalizados”
“Rapzodia escenificada”
*Polifonia”

“Zarzuela en tres actos”

OBRAS EDITADAS

“San Antonio, evangelio v caridad”, 1995
“Alabado seas, mi Senor”

“TOF”, 1996

*Madre” Antologia Lirica, 1997

“Viaje al pasado” Homenaje a los mayores, 1999

MUSICALES

“Las Cuatro estaciones”

“Dos suites de la Puebla”

“Los de la varita®

“El Emigrante”

*Poemas de loco amar”

“V Aniversario de la Celestina”

Himnos: De Semillas. De “La Puebla”. “La huerta pueblana™.
A la “Abuelica” Santa Ana de Campo de Criptana,
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HIMNGO A LA
TABUELICAY SANTA ANA

Fintsime lue el ling congue Ana
fue Leiiendo a lo large de su vida
eea historia de amor, de lino v lans,
alos ajns de Doz, tan bendecids,

HEupa frenzar con Line los amores
del crelo ¥ de Ia tierra, santamente;
hizo altar del telar de sus labores,
oracidn desgranada lentamente.

Virgen y {lor, crecida en amor santo,
llend el hogar de lux esclarecida;

el fruto de su vientre, sacrosanta,

la Madre de Dios, la bienguerida,

Lna esvuela de amor fue su regazo;
vodos [neron dichozos a su vera.
Sumuerte en ol Sehor fue tiermo abrazo,
v por Slempre slerna prinuvers

B Bustamaonite




VALENTIN ARTEAGA SANCHEZ-GUIJALDO

HLJO PREDILECTO DE CAMPO DE CRIPTANA

La Hermandad de Santa Ana no guicre dejar pa-
sar un importante evento que acontlecio ef dia 21
de Marzo del presente afo; éste fue el nombra-
miento de Hijo predilecto de Campo de Criptana
al Sacerdote y poeta D, Valentin Arteaga Sanchez-
{(zuijaldo, paisano de esta villa y vecino de la Er-
mita de Santa Ana,

Muchos fueron los elogios que se le dedicaron v
que quedaron reflejades en el emotive acto que se
celebrd en el Teatro Cervantes, al que al gran ni-
mero de amigos gque acudieron para acompanarlo
hay que anadir la intervencidn de diversas perso-
nalidades del mundo de la cultura, politiea, ete,
definiéndolo su amigo el eseritor Domingo I Failde
como “el poeta de la luz v la palabra”, y “de voz
universal”,

Valentin, este barrio que te vio nacer y crecer se
siente orgulloso de ti y te felicita por este mereci-
do nombramiento como Hijo Predilecto de Cam-
po de Criptana,

FOTOS ANA CASTIBLANQUE
CELIDAS PARA ESTE ARTICULD POR EL PERIODICO CANFALI
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Un vecino ilustre

Lacalle Santa Ana puede presumir de haber tenido varios vecinos tlustres, hoy vamos a
recordar a uno de ellos. I Bernarde Gomer Sanchez-Alarcos.

I} Bernarde nacid enn Campo de Criptana en 1853, Muy pronto despertaria en &l su
pasion por la musica, ésta fue heredada de su familia, pues va su abuelo, D, Carlos Gamesz,
recibia en el afo 1824 las ensenanzas musicales de 1D Ventura de Juan, natural de Zamora,
vau padre, [ Francizsvo (zdmez Briega, impartia clases de musica v pueds considecarse
el fundador de lo gue hoy conocemos como 14 Filarmadnica Beethoven, de la gue fue sy
director (1850-1878); posteriormente le sueedio en el cargo su hijo D, Bernardo Gomez
(TEA0-TH24 ) sobre el que centraremos este escrito.

Cursd Farmacia en Madrid, durante su época de estudiante frecuents el ambienle musi-
cal de esta ciudad, entablando amistad con Federico Chueca, Valverde v Estellés. T
Bernardo empezaba a sonar va en los medios musicales, pero su intencion era volver a
su pueblo una vez finalizada su carrera para ayudar a sus padres, ¥a mavores, que tanto
se habian saerificade para facilitarle sus estudios, vy asistirlos en sy vejez. Sus amigos
ante sus excelentes facultades como musico v compositor intentaron convencerlo para
que se quedara en Madrid, pero ne lo consiguieren, volviendo éste a su pueblo natal,

Hegresa a Criptana v abrié su farmacia, perc su pasion por la misics continug ¥ afos
despues. en 1850, sustituyo a su padre como director de la Banda, segun hemos comen-
tade anteriormente,

Durante su paso por la Filarmonica Beethoven cosechd grandes exitos, como por ejem-
pla, a pezar de no ser favorita, el Primer Premio Frovinelal el 2-3-1857 conseguido en
Cludad Real, consistents en 750 pras. v Diplama,
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D. Bernardo llegd a componey plezas musicales de gran belleza, camo muestra podemos destacar,;
“Liminana"” (pasodoble torero), “Post Nubila Phoebus? (tanda de valses dedicads a la Srta .8
Emilia Cenjor), “0Olé va” (pasodoble), "01é por las chicas de Criptana” (pasodoble:, “El relojero”
(pasodobled, "Himne a Cervantes™ (en conmemoracidn en el Centenarto de Bl Quiiotel. Un gjem-
plarde esta obra aparece dedicado “A su Heal Maestad Imperial de Alemania® el 2] de Qetubre de
1913, Como anédedota podemns decir que este Himno aparece mencionado en el capitulo X11 del

fameso libro "la ruta de T Quijote” bajo el titulo “Los Sanchos de Criptana”, obra del flusire
eseritor I José Martinez Ruiz “Azorin”, del cual transecibimos o continuaciin un fragmento:

- Mosorros somos los Sanchos de
Criptana- repite don Bernardo,

- 5 -dice don Vicroriane-; gn los demias
pueblos de la Mancha, que se crean Quijares
sl les place: aqul nos senlimos odos com-
paneros vy hermanas espivituales de Sancho
Panza,

Ya vera usted apenas lleve viviendo aqul
dios o rras dias -afade don Ledn- cdmo esto
se distingue de rado.

-f para que usted lo comprugle mas pron-
1o -concluye don Miguel- nosormos hemos
decidide secuestrarle a ustzd desde este ins-
tante.

-¢0d le parece a usred. sehor Azorin,
de toda esto?- me dice D, Bernardo,

-M@ parece perfectamente, don Bernarde-
le diga ya

Ya conoezis a don Bernarde; riene una bor-
ba gris, blanca, amarillenta; lleva unas gafa=
grandes, y de la cadens de sy relaj pende un
diminure dizpason de acero, Este diapason
quiere decir que don BDernardo es misice;
anadité -aunque lo szpdis- que don Bernar-
do s tambidn farmacdunica. A la hora de
caminar esfa galera. por un caming hondao,
va don Bemarde me ha heche una interesan-
1 revelacion,

EKH]EHEJPEU del Ouljole
PEASHIMNO

- -
o

BEK. .HRDO GOHE

arns i'ﬂ"*l

-Senor Azorin -me dice-, yo he compuas-
o un himno a Cervantes para que sea canla-
do en el centenario.

-Perfecramente; don Bernardo -conresta yo,

-EQulere usted wirlo, sefor Azorin?- torna
¢l a decirme.

-Con mucho gusts, don Bernarda -vuelvo
yo a confesrarie.

Y don Bernardo rose un poco, vuelve a 1a-
ser ¥ comienza a cantar en voz baja, mientras
gl coche da unos zarandeos rerribles:

Gloria, gloria, cantad a2 Cervanres,
creador del Gluijore inmorral...
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CELEBRACION SANTA CECILIA ANO 1907

De las personas que integran la presente folografia, han sido reco-
nocidas, ademas de su director O, Bernardo Gomez, Jose Maria
Bastante (Saxofdn); Ramén Bastante {Saxofdn) Juan Bustamante
{Violin); Cecilio Calonge Bustamante {Fliscomo), Francisco Calonge
de la Torre (Onoven)' Santiago Calonge de la Torre (Fliscornay, Ju-
lic Carmona (Requinto); Ruperta Galinda (Clarnete), Diomsio Mo-
renc Ruescas (Onoven), José Maria Muficz (Caja), Angel Navarro
(Saxofon): Vicente Parrero (Trombén), Andrés Quintanar (Bombao),

La Filarménica Beethoven es hay ln gloriosa institucion por la que
Campo de Criptana es considerada como lo villa de la misica en
el entorno costellanc-manchego, con valores de provecoion nacio-
nal e internacional.
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En pocas palabras ¥ a grandes rasgos
ésta fue su vida. Pero &l paza del tiempo
ne ha distanciade a D, Bernardo de su
Bunda, su busto, instaladeo en el estrado
de la Plaza del Conde de las Cabezuelas,
preside los coneciertos de verano que se
ofrecen todos los anos y sigue impertur-
bable los compases que la Filarmdnica
Beethoven interpreta con gran virtuo-
SISMO ¥ Maestria.

12 Bernardo entre diapasones y atriles
sigue dirtgiendo con su baticta esprretial
la sinfonia que fa de unir el clelo y
Criptana,

Guivro agradecer a D. Vicente Munoz
Violera v a D. Rafael Calonge Campos,
componente vy director respectivamente
de la Banda de Musica Filarmaonieca
Beethoven, =u eolaborucion al apertar
datos sobre la vida de este gran msien
v veeino de la calle Santa Ana que fue y
sera D, Bernardo Gomez Sanchez-
Alareaa.

JOSE MIGUEL
ARTEAGA
CASTELLANOS

Liminana |

Praisin [aialdols "1 pS i ide 8

B o —— —— m g—

Liznim ity A Emrra T
A Flame § e s cmbas o m—
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MEMENTO

Josk AURELAANG DE LA (s

En laestancia, lus dos mujeres cosian en silencio. De
pronto, Jamas joven volvid a suzpirar. Su madre, una
anciana de tez cscura ¥ arrugada, alzd la vista por
encima de las cejas, mirandola bondadosamente,
Luego sonrid.

-¢Ghué tienes, Maria? -pregunté o su htja.

La nifa se azord tanto que no atinaba a clavar la
aguja en el paho que tenia en su regazo,

-No... no es nada, madre -titubed.

Ana, la madre, siguié cosiendo, ¥, sinalzar los ojos, le
pregunto de nuevo:

-eTe ha ocurrido algo con Jasé?

Maria dejo sulabor en el suelo, se levanto v se dirigid
a la ventana, pensativa De pronto, su rostro se
ituminao,

-José e el hombre mds bueno del mundo. El
nurea harie node gue pudlera preveuparne..,

-cEntonees...? -Ana se levantd del asiento pesada-
mente v s¢ acered a su hija- éQue tienes...? 1Y no
digas que nada, porqgue las viejas vemos en o oscuro.

La jovencita se volvid a su madre con los ojos llenos
de lagrimas.

-iVoy @ ser madre de Dios! -dijo, quedamente, con
WIQ SONTISG

-iBendita th entre las mujeres! -exclamao Ana, v beso
lag manos de su hija,
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LA ESTACION ES OLVIDO

El avecilla entro rauda por ese espacio de la ventana sin volver a salir. Fneontrd -para ella-
una tumba faradnica,

Luepgo, avanzaron calmadamente las hormigas a escribir textos incomprensibles en el suelo,
Plespués, sumbiaron Tas mosees por momen Lo,

Mo tardaron la polilla en recorrer terreno pard asegurar sus midos y huevos,

Ademads, las diligentes arafas habian tapizado los rincones ¥ esguinas de ventanas y puertas
aungue algunas se momificaron en gus telas,

ITube lu visita subrepticia de ratas que oliscaron unes instantes para retirarae indiferentes.
Fsta pueva Arca de Noé erectd con 2] tiempo, con ¢l silencio y dias de lluvia ¥ sol.

La estacion comicnza a sonan

Poeo tiempo atrds, todo era vidoe Tuees, timbres, silbatos, boeinaz) gritos, llantos, risas o
carcajadas.

El bufide de maguinas hacia retemblar ¢l lugar 7iEs el Expreso de las 18,30 hworas!”, sc
eseuchaba de algaien ¥ las ruedas haciendo saltar chispas en los rieles.

Las paredes de la estacidn, segian la posividn del eol, recortaban con largas sombras el entorng,
propicio al amor, a hesos destellantes en el atardecer que se fundian entre tantas palabras
halbuceadas,

Campo de Criptana ha perdido una amizga de todos.

Campode Criplana siente esa ausencia, ese sitio deencuentros-desencuentros; adioseg, manos
que se agitan hajo el parapuas en dias lluviozos. Hostros, gestos, cuando el aol pegaba fuerte;
oJue ha pasado?

LY qué Ly del suelo embaldosado, sastadn por los afios, v las millares de pizadas rapidas,
lentas, enfermas, universitarias o arrastradas, v loz cochecitos o zillas de ruadas, junto a las
sombras provectadas por tantos cuerpos hatiendn bocetes de extranas proporciones?

La estacion comienza a desvencijarse, a llenarse-de eseritos de spray; de un tizne gue se pega
en capas por cualguier espacio.

PPor aca, una planta silvestre se desprende desde o] techo, easi Limida, frente a la implacahle
enredadera que va dominando poderosamente los muros, apoderandoze de todo centimetro,
tapando maderas podridas, vistiendo alambres; v su verdor melancolico ird a suavizar este
sitio va moribundo,

&Y los empleados de la boleteria, el inspector con su zilbato, el jefe de estacidn, dénde estdn ?
vRecordardn cada tren en su hora?

¢Cudntas histarias sabrin?

tAlgulen importante llego alguna vez agui gue hiciera embanderar el lugar o adornar con
guirnaldas?

tudé momentos alegres pasaron?

Ellog, salo ellos, guardan momentos que vivieron ¥ ahora han sellado,
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Cuando por primera vez estuve aqui. en ezta estacidn, senti maravillosos ruidos: hombres v

mujeres en conversaclones, pifos gue corrian v salian de ella atropelladamente,

Alguien preguntabaun horarto. Sefioras eon ramasde [loves parecian darmitar. Otro, sentado
impasible miraba esos cuadros -no muchos- con escengs de Don Quyote v de los molines. Unos

a color y también impresas en blanco ¥ negra.

Asteon la memaoria, volviz g subir al cerro ¥ cantinar entre vzoz molinos, 4 mirar b cindad

despertandn o anocheciéndoze,

Cercana a la estacion, casi al otro lado de la linea férrea, unos grandes arboles entregaban
trings bellisimos (no sé de qué pajarillos! euando el zol de invierno comenzaba a ponerze. Y

todas esoz cantos los eveé enomi pling por mucho tiempo,

Junto a esto, ieze olor! Un olor potente, duledn, que embriggaba,
cDonde estan esos alambiques?

Luego, penumbras, sonidos que se adelgazaban v un viento frio
e mesperado se llevaba el perturbador perfume.

oy mira lo que fue realidad ¥ ensuefio para mi.
iDénde ze fusran las avesz?
rCerraran esus destilerias?
cPor qué me desazono por un pasado inexorable?

Ahord, decir adids a la estacion, ol deterioro de ella, a s imagenes

gque me llevé en el tren de regrese a Madrid v, mas tarde, a mi pais.
Pero, iverdaderamente olvidare todo esto?

Comuo siempre a mis amigos Jogé Misuel v Maria Dolores,

Luis VALLE ABARCA
Yaleapalso, CuiLs, Oroso 2003
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UVA “(ENCERRADA" MUY SONVADA
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Esto pasd en nuestro pueblo, un dia 27 de marzo de 1811 sepan datos de nuestro
Arehive Histdrieo:
B, Nieolds Figueroa con la vara de mando, por auzencia del alealde titular, cuenta ln

sipuiente:

“Que la noche préxima pasada entre la hora de las siete y las oche, hallandose
en casa de su hermana D, Josef Figuerca en la calle de la Torre, se le dio no-
ticta v ain fegd a entender y o peretiie pov sf mismao, de que en [os barrios dil
Huprio Pedrero, colle de o Concepeian, del Castillo y selida del pueblo paro
el Puente, habiv causado muchoalborotoy muchoslocando cencerros, esquirias,
campantiias, almireces, sartenes ¥y una caracole, por lo que salid inmediata-
mente aststido del alguact! mavor Manue! Quirds, {os ministros ordinarios
Gaspar Moreno, Juan Alfonso Sanchez-Mareos, Manuel Garcia Rosadn, Ma-
tias de la Guin, Manwe! Martin de las Puebles, Josef Martin Sepitlveda, Pablo
vy Manue! Albercayotras personas que conocio para auxifiaries v concurriendn
al paraje donde se advertia of estrépito, bullicis v alboroto referido, encontré
cormo 200 o 300 personas congregadas eran las que lo causaban, Hlevando mu-
ehas de ellog los referidas instrumentos v sobresalivndo o todoz ol vepetivly fo-
que y sonido de una caracola,”

“Todas ellos se dirggion o dar come valparmente se dice, "Una Uencerrada” o
Sebastidn Rumos, gue viveeneste calle del Castillo v salide para el camina del
Puente, porque halldndose vindo y de edad cvanzada, contrajo el dia de aver
seguridas nuncios con ung moza soltera, profirienda los elhorotadores varias
expresones poco decerttes condra Ins recién casadns.”

"Y luegn que adeirticron Ly legade de lo cutoridad, se pusieron precipilueds-
mente en fuge, pero no obstonle, se pudo coger a siele de ellos gue eran: Fran-
cisco Morage con una esquirie grandedisfrazado con una manta y un sombre-
ro chambergo, a Alfonso Ramos con otra nanta y un pedaezo de lota, o Alfonse
Septilveda con un pedazo de manta negre, a Juan Josef Pdez con otre esguirlo
¥ una sava, o Vicente hjo de Agustin Carrtllejo con otre esquirla, a Alfonso
fifjo de Vicente Villuonaos, o Juan Antoni hijo de Antonie Palomeno difunio,
que fueron melidos en la careel de este Juzgado en donde se hallan para que
cumplan su pena por los alborotos cometidos v pora gue valga como ¢iemplo
para los demds "

Las "Cencerradas” eran una costumbre que habia antiguamente y gque les daban a los
viudos v viudas que ge casaban de scgundas con mozos v mozas Jdvenes. Esta forma de

“castigar”

a las personas que de una forma u otra, gquerian rehacer su vida, fue por

desgracia muy usual en el siglo XIX v principioa del XX, Loz "novios” intentaban de todas
las maneras posibles eludir o evitar que se enterasen y por eso lo hacian en horas
intespectivas como eran las de por la noche o de madrugada, pero eran pocos los gue se
libraban de esta moda o gracia,
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Comao volear carros en la ealle o pintar las fachadas de pintura,

Se puede comprender la importanciaque le daban las autoridades a estos hechos de ruidos
v alborotos por varias razenes: Una que Espafia y naturalmente nuestro pueblo, estaban
en pleny invasidn francesa o guerra de la independencia v ezo les obligaba a tener mas
precaucion en los alborotos, dus que Criptana tenfa por entonces 1,000 vecinos v los
barrios del Huerto Pedrero evan loultimo del pueblo v un grupo de 200 personas llamaban
mucho la atencidn, acostumbrades a ser un pueblo tranguilo ¥ tres, que esto lo hacian
como una gamberrada mas los mozos, no porque les tuvieran animadyersion a los que
contralan matrimonio.

Les “instrumentos” que usaban, es fictl suponer gue los cencerros v esquirlas, pertense-
cian a mozos pastores, pues son s que usaban en el ganado, los que llevaban sartenes y
una caracola serian peones del campo. ganancs v segadores, pues la caracola era el
inatrumenty que usahan |es segadores cuando iban o venian de segar,

Pemmn A Maszasegue
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Organizadas en honor de
SAN JOAQUIN v de "LA ABUELICA" SANTA ANA
Durante los dias 20, 24, 25, 26 ¥ 27 de Julio de 2003

DOMINGO DIA 20

Alas 9 de la manana. En ¢l Polideportive Municipal

XVII Torneo de Caliche "SANTA ANA 2003"

CAMPEONATO COMARCAL

GRANDES PREMIDS PARA LOS GANADORES
CONSISTENTES EN JAMONES, QUESOS, etc.
DONADOS POR: Bautista Villacanas "El Morenete” - Jesus Molero - Julian
Jiménez - Panificadora del Carmen - Panaderia "El Qrejon” - Isidoro Manjavacas
- Hnos. Palomino "Chapa y Pintura" - Polleria Bar CHEMA - Cf. Mira, 37
Sorteo de un premic sorpresa entre las parejas no clasificadas

A las 9 de la manana. En el Polideportiveo Municipal

I TORNEO DE PETANCA "Santa Ana 2003"

CAMPEONATO LOCAL
GRANDES PREMIOS PARA LAS DOS PRIMERAS PAREJAS
JUEVES DIA 24

A laz B de la tarde,

Bendicidn de las tradicionales "Rosquillas de la Abuelica”™ seguido de
disparo de cohetes anunciando el comienzo de las fiestas del barrio,

SOLEMNE TRIDUO

Durante los dias 24, 25y 26 en la Ermita de Santa Ana, celebracion del Triduo con el siguiente herario

i JUEVEE DIA 24 8dela tarde: Miza Jubilar para el barrio v sus difuntos 1
{? VIEENES DIA 25 9dela tarde. Misa dedicada a las personas mayores -‘}
E-* SABADO DIA 26 9delatarde. Misa para los difuntes de la Hermandad ﬁ-
YR ¥ il g
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(Festividad 0e San Joaquin y Santa Ana
Afas 8,30 de la tarde. Funcion Religiosa en honor de SAN JOAQUIN v de la
"ABUELICA". Acompanara con sus canciones el CORO PARROQUIAL.
A centinuacion, procesion de la Imapen por el itinerdrio de costumire,
Acompanara el Coro Parroguialv la Banda de Cornetas y Tambores JESUS
DE MEDINACELL
A las 11,30 de la noche.
En el escenaric instalado en la plaza de
Santa Ana
Sensacional actuacion del cantante
ANTOILIN
PUERTAS
GJue nos amenizara con un gran repertorio
de Rumbas, Pasodobles v Sevillanas, A
' - 7 MG a%.
p‘m[}\ﬁ i i u.@ﬂ
Noche divertida y de satisfaccion
con la buena musica
Durante las fiestas de Santa Ana podran adquirivse las tradicionales
"ROSQUILLAS DE LA ABUELICA",
Tambien quedars instalado un servicio de Bar en la Plazuela de la Ermita.
DOMINGO DIA 27
DIA DEDICADO A LAS PERSONAS MAYORES
Todos los actos de este dia son organizados y subvencionados por el
CENTRO DE MAYORES DE CASTILLA-LA MANCHA }
:

Lp DE NUESTRA LOCALIDAD
o s
AR S 4
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{* A las 8,30 de la tarde, en &l escenario instalado en la plazuela, comisnzo de los siguisntes actos: ‘?

HONMENAJE A5

D.* ENCARNACION LARA CASTELLANOS
Y
D.® JESUSA VIOLERO ESCRIBANO

Con motivo de su 100 cumpleanos, que las convierte en las personas de
mayor edad de nuestra localidad.

SEGUIDAMENTE ACTUACION DE LA RONDALLA DEL CENTRO DE MAYORES
DE LA JUNTA DE COMUNIDADES DE
CASTILLA-LA MANCHA DE CAMPO DE CRIPTANA

A A

A CONTINUACION

GRAN RECITAL DE CANCION
ESPANOLR Y FLEAMENCA
A CARGO DE

Mercedes Abril

Acompanada a la guitarra por

Andrés del Palacio

Que nos hardn una demostracion de sus .
valores artisticos, =l

Presentara el acto: D. JUAN MANUEL SANCHEZ OLIVARES
Presidente del Consejo de Gobierno del Centro de Mayores de la JCCM

ENTREGA DE PREMIOS DEL

| TORNEO DE PETANCA "Santa Ana 2003"

DE CARACTER LOCAL
nHVEN CON TUS NIETOS!!

LaJunta Administradora agradece a todos los Hermanos de Santa Ana su eolaboracon
anual, as{ como a todo el vecindario v pliblico en general sy asistencia a todos los actos,

Altérmune de las actuaciones se procedera al sorteo de la Tradicional Rifade Santa Ana,
Seguidamente comao es costumbre, sortearemos una Imagen de la "abuelica™

IIFELICES FIESTAS!! i
Ik, AP
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REONDALLA DEL CENTRO DE MAYOHES
DE LA JUNTA DE COMUNIDADES DE CASTILLA LA MANCHA
DE CAMPO DE CRIPTANA

_/ l’aasfzo af}zrzaecfnrfefzta al
CENTRO DE MAYORES

POR SU COLABORACION
EN TODOS LOS ACTOS DEDICADOS A LOS
“ABUELOS”
DE NUESTRA LOCALIDAD
EL DOMINGO 27 DE JULIO
DE 2003
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Nuestra Ermita y su entorno, en épocas distintas,
han ido cambiando su fisonomia.

Dominando la plaza, erguida sobre su pedestal,
ayer de hierro y hoy de piedra

(tan noble el uno como el otro),

la Cruz de Santa Ana, simbolo de la fe cristiana,
permanece inalterable a todos los cambios y al
paso del tiempo.






